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S É L E C T I O N  E T  S P É C I F I C AT I O N S
 

Type générique Dispersant à base d'eau
 

Description Agent nettoyant utilisé pour dégraisser et nettoyer les surfaces contaminées avant de les peindre.
Ce produit est biodégradable et peut être utilisé sur des surfaces peintes ou non.

 

Caractéristiques • Toxicité minimale - en phase aqueuse
• Biodégradable

 

Utilisations typiques

Peut être utilisé pour nettoyer les acryliques, les alkydes, les époxydes, les phénoliques, les
polyuréthanes et autres produits correctement polymérisés, selon les recommandations. Après
rinçage et séchage de la surface nettoyée conformément aux instructions d'application, la surface
est apte à l'application de la plupart des types de revêtements génériques.

 
Taux de couverture

théorique :
Un fût de 55 gallons à un ratio de 10:1 peut nettoyer environ 150 000 pieds carrés.

 
Valeurs COV Tel que fourni : 0.4 lbs/gal (48 g/l)

P R É PA R AT I O N  D E S  S U R FA C E S  D ’ A P P L I C AT I O N
 

Directives générales

Enlève tous les dépôts extrêmement lourds d'huile, de graisse, de saleté, etc. de la surface en
grattant avec un couteau à mastic ou un couteau large. Peut être utilisé pour nettoyer l'acier peint
ou non peint, l'acier galvanisé, l'acier inoxydable et d'autres métaux non ferreux, ainsi que les
surfaces en béton.

M É L A N G E  E T  D I L U T I O N
 

Mélange
Utiliser le produit à pleine puissance pour l'enlèvement des contenants les plus difficiles. Peut être
dilué jusqu'à 10 parts d'eau potable pour 1 part de Surface Cleaner 3, en fonction de la nature du
contaminant à éliminer et du type de revêtement de surface présent.

D I R E C T I V E S  R E L AT I V E S  À  L’ É Q U I P E M E N T
 
Des directives générales relatives à l’équipement, pour l’application de ce produit, sont fournies ci-dessous. Il peut être
nécessaire de modifier ces directives en fonction des conditions du chantier pour obtenir les résultats souhaités.

 

Directives générales

Appliquer à l'aide d'une brosse ou d'un spray. Couvrir entièrement la surface à nettoyer avec la
solution Surface Cleaner 3. Les dépôts importants peuvent nécessiter un temps de trempage de
10 à 15 minutes. Une légère action de frottement ou de brossage réduira le temps de nettoyage et
peut être nécessaire pour enlever les dépôts les plus lourds. Après utilisation, rincer abondamment
la zone avec de l'eau potable propre et sous pression. Lorsque les surfaces doivent être peintes
après le nettoyage, laisser agir le Surface Cleaner 3 suffisamment longtemps pour qu'il ne reste
pas de perles d'eau (water break) après le rinçage.

C O N D I T I O N S  D ’ A P P L I C AT I O N
 

Condition Matériau Surface Ambiante Humidité
Minimum 4°C (40°F) 2°C (35°F) 2°C (35°F) 0%
Maximum 38°C (100°F) 52°C (125°F) 43°C (110°F) 95%

N E T T O YA G E  E T  S É C U R I T É
 

Nettoyage Utiliser le Thinner 2.
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N E T T O YA G E  E T  S É C U R I T É
 
 

Sécurité
Lire et respecter toutes les mises en garde figurant sur cette fiche technique et sur la fiche
signalétique de ce produit. Prendre les mesures de sécurité habituelles. Utiliser une ventilation
adéquate. Garder le récipient fermé lorsqu'il n'est pas utilisé.

E M B A L L A G E ,  M A N U T E N T I O N  E T  E N T R E P O S A G E
 

Durée de conservation

Min. 36 mois à 24 °C (75 °F)
 
Durée de conservation : (durée de conservation réelle indiquée) dans les conditions de stockage
recommandées et dans les emballages d'origine non ouverts.

 
Température et

humidité d’entreposage
40-110 °F (4-43 °C)
0-95% d'humidité relative

 
Entreposage Conserver à l'intérieur. Protéger de la congélation

 
Poids à l'expédition

(approximatif)
5 gallons - 22 kg (48 lbs)
55 gallons - 245 kg (538 lbs)

 
Point d'éclair

(Setaflash)
>93°C (212°F)

G A R A N T I E
Au meilleur de nos connaissances, les données techniques contenues dans le présent document sont véridiques et exactes à la
date de leur publication et sont susceptibles d’être modifiées sans préavis. Les utilisateurs doivent contacter la société Carboline
pour vérifier la conformité du produit avant de l’installer ou de passer commande. Aucune garantie de précision n’est expresse
ou implicite. Nous garantissons que nos produits sont conformes au contrôle qualité de Carboline. Nous n’assumons aucune
responsabilité pour la couverture, la performance ou les blessures liées à l’utilisation. La responsabilité, le cas échéant, est
limitée au remplacement des produits. AUCUNE AUTRE GARANTIE D’AUCUNE SORTE N’EST DONNÉE PAR CARBOLINE,
QU’ELLE SOIT EXPRESSE OU IMPLICITE, STATUTAIRE, EN VERTU DE LA LOI OU AUTRE, Y COMPRIS À CARACTÈRE
COMMERCIAL ET D’ADÉQUATION À UNE UTILISATION SPÉCIFIQUE. Toutes les autres marques auxquelles il est fait référence
ici sont la propriété de Carboline International Corporation, sauf indication contraire.


